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Vaida miniszterelnök mondina: 

„A kormány 
Minél többielé huzzák, annál 

Nem ülök le Ducával egy asz 

Szerda este véget ér a kisanta 

A sminajai ünnepségek véget értek, 

dik be. Ekkor kerül nyilvánosságra a kisa
ntant 

ad a konferenciának hogy 

Sándor jugoszláv király is résztvesznek
. Külpolitikailag 

mányos tényező és szövetségesei jóváhagy
asát, 

tantoríthatatlan ellenzése 
után a kormány helyzetét. 

ga és különös jelentőséget 

hitelezők merev elutasitása s Mihal
ache 

nevezése ellen nem renditi-e meg Szinaj
a 

Károly király 

Szinaja, szeptember 2/ 

A kisantant külügyminiszterek ta
nács- 

kozásáról a bukaresti lapok részletes
en be- 

számolnak. A lapok hangsulyozzák,
 hogy a 

kisantant egyik szomszédos államát s
em Ve- 

szélyezteti. 
A Dimineata szerint a kisantant a kö- 

rülmenyek folytan 1smet kenytelen allast 

foglani Gömbös magyar miniszterelnök több 

szöri reviziós kijelentéseivel szemben. 

A kisantant mindenkivel szemben
 őszin- 

tbe politikát kiván folytatni - irja a 
lap - 

de egyben meg fogja védeni a három ál
lam 

közös érdekeit oszthatatlan egys
égben, ha 

azt bármely oldalról fenyegetnék. A k
isan- 

tant ezt az állásfoglaását megőrzi bármi
yen 

Változások álljanak is elő a nemzetközi vi- 

szonylatokban. 
NAGY FELTÜNÉST KELTETT 

POLITIKAI KÖORÖKBEN JORGA 

MIKLÓS NYILATKOZATA 

A professzor politikus agyanis azzal 

mentette ki Szinajából való távolmaradását 

a király adjutánsa előtt, hogy ő nem ül
 le 

egy asztalhoz „azokkal, akik jogaitól meg- 

rabolták Károly királyt." Mit jelent és mit 

jelenthet ez? Csakis azt, hogy Jorga érthe-
 

tetlenül és váratlanul Duca ellen fordul
t. Er- 

re lehet következtetni tüntető távolmarada 

sának indokolásából, ami csakis Ducára vo- 

natkozik. Jorgának ugy látszik nem keny
e 

re a következetesség. Hiszen egy hónapp
al 

ezelőtt még dicshimnuszokat zengett Duca
- 

ról és nekik jósolta a jővőt. Egy hónap na
gy 

idő a politikában, de azért mégis sulyos oka 

lehet Jorgának erre a pálfordulásra. 
Szinaja, szeptember 27. 

A szinajai ünnepségek során tegnap 

Sándor szerb király több előkelő romá
n po- 

tikust fogadott Kihallgatáson, köz
tük Du- 

cát és Bratianu Györgyöt is. 

Ma délben Titulescu ebédet adott a dip 

lomaták tiszteletére, estére g a kisan- 

tant konferenciája véget ér. Este 
kommüni 

ét adnak Ki a sajtó számára. 
" 

A konferencia záróülésén Károly
 és s 

dor király is részt vesz. Ez a részvétel küll 

! 

erősebben áll a helyén. 

a kisantant konferencia szer
da este fejező 

konferencia tárgyalásainak egé
sz anya 

a záróülésen KMároly román és 

tehát a kormány birja az alkot
 

nagy kérdés azonban, hogy a külfö
ldi 

g" «t 

olyan mint a rádióanlonna 
- Jorga üzenete Szinajába: 

talhoz. - Miért hagyta ott Jorga a liberálisokat? 

nt konferencia 
a hitelezők nem hajlandók a román k

üldött 

séggel tárgyalni. A kérdés igy lezárt
nak te 

kinthető. A "Dimineata" szerint a kormány 

életbelépteti a februárban megköt
ött egyez 

ményt azzal, hogy az Auboin jelentés alap 

és sándor király a kisanfani 

záróérfekezlelém 

ján Románia tanuságot tett fizetésk
éptelen 

ségéről, tehát az ezen egyezménybe
n fog- 

jalt adósságleszállitást a hitelezők bel
eegye 

zése nélkül egyoldalulag életbeiépteti. 

A kormány helyzetét megneheziti Mű- 

halache intranzigens magatartása is 
a geaüi 

szakértők kerdésében. Titulescu tegnap reg- 

gel hosszabb eszmecserét folytatott Mi
halac 

heval és igyekezett őt álláspontja megmási
- 

fAsára birni. Titulescu szerint a szakértökle 

azért is szükség van, mert ilymódon Roma
- 

nia még egyszer bizonyságot tehet fizetés 

képtelenségéről és a kormány jószándékárol, 

Minhalache azonbn kijelentette, hogy
 tán- 

torithatatlanul kitart meggyőződése mellett, 

a genii szakértők ki- 

politikai körökben élénk feltün
ést keltett és 

meg vannak arról győződve, hogy ez
 a kon 

ferencia rendkivül fontosságát jelle
mzi. 

Szinaja, szeptember a1. 

Tegnap reggel Ghelmegeanu államt
itkár 

telefonbeszelgetést folytatott 
rarissal. A 

megbeszélésről eddig Semmi sem 
szivárgott 

ki, a bukaresti lapok mégis ugy tudják
, hogy 

a kormány értesitést kapott Parisbó
l, hogy 

„A kormány olyam mint a rádióa
mienma: 

Bukarest, szeptember 2(/ 

A Lupta szerint egyik politikus kerdésére Vaida mini
szterelnok ezeket mondot 

ta: - Látott már egy rádióantennát, amel
yet ürótkötelek tartanak a levegőben? A 

drótkötelek minden irányba vezetnek és menn
él jobban feszülnek, annali szilárdabb az 

antenna. Igy van ez a kormánnyal is, amelyet
 minden oldalról huznak, de annál sziláz 

vugtalanok afrancia lai 
A Lntranzigente szerint Anglia u

gy 

tesz Genfben, mintha a leszerelési kérdés 

csupán német és francia kérdés volna
, nera 

pedig az egész világ ügye. - A lap 
szerint 

Franciaország ha Angliára és Ol
aszországra 

nem is, de legalább a kisantantra szazszá- 

zalékban számithat. 

Páris, szeptember 27. 

A párisi sajtó egyre fokozódó aggoda- 

lommal ágyeli a genfi leszerelesi targyaláso- 

kat. A francia lapok legnagyobb része ki- 

emeli Olaszország magatartását, amely ma 

gatartás a békeszerzödések reviziójára ve- 

zethető vissza. 

Anglia állit - Litvánia cáfol 

Nem gyári Litvánia sem 
fegyvert Némeiorszá 

Páris, szeptember 2(. 

Látvánia párisi követe cáfolja azokat a 

hirekec, amelyek az utóbbi napokban az an 

Z0l sajtóban napvilágot láttak. Az angol 

ázl, sem 
részére 

vergyar egyebet sem csinál, mint Németer- 

szág részere ágyukat és gázt gyárt. - A 

Etvaán követ szerint ezek a hiradások lé 

kapottak és egyáltalán nem felelnek meg a



Elet? Mi is ez? Egy pár evtized teli 

mnincs halottja, 

sSzomora szemüű asszonyok 
- Mert mit tudja az, hogy mi a bánat 

z akinek halottja sincs. - Mondta egy ked- 
ves arcu, nagy feketeszemü asszony a teme- 
őben. 
A másik asszony hallgatott. Odanéezet: 

az előtte elfekvő sirra. A sir még friss volt. 
Lehetett ugy, vagy egyhónapos. A fájdalom 

sem forradhatott tehát be. A Sseb is 
riss volt még és hogy a szavak elhangzot- 
tak, a csendes asszonynak a szeméből lassan 
patakzott a könny. : 

A másik - ugylátszott - vigasztalni 
akarta és azért beszélt hozzá csendesen. 
- Milyen furcsa is az élet, két ember 

szoot szereti egymást, együtt dolgo- 

Aztán megint sir, de most már hango- 
sabba 

A másik vigasztalja: 
- Bele kell törődni a változhatatlanba. 

Kátod, én már öt éve vagyok özvegy. 
A siró asszony zsebkendőt vesz elő es 
a szemét nyomkodja vele. Aztán lassubbodik 
a zokogás, majd csendes sirássá változik. Az 

án csak mély sóhajok törnek és egy kis 
ő mulva csendesség van. 
A két asszony ül mozdulatlanul a sir- 

kert előtti padon. A lelkük teli fájdalommal 
és e szemükben valami határtalan nagy pa- 
nasz, elégedetlenség, fájdalom. - Látszik, 
ahogy szétnéznek a temtőben, gyülölik ezt 
csendes, nagy, békés kertet. A szemük 

azt mondja: 
- Miért is kellett az egésznek is itt lenni, 
ikor annyinak jár-kel az embere, 

i De csak egy villanás volt ez a szemük- 
ből.Talán csak én olvastam ezt a gondolatot 
ki a szemükből. Talán csak en láttam ezt 
gy, aki sokszor gonlolok arra, hogy miért 
is vesziti el az ember olyan korán azt, akit 
az életben a legjobban szeretett. 
' De én éppen ezért nem járok gyülölet- 
tel a temetőkbe. Szeretem a hervadó virágo- 
kat, amiket bánatos lelkek reszkető kezekkel 
a sirokra tettek. Szeretem a gondozott 31- 
kokat, szeretem a rozsdás vasrácsokat, az 
mladozó sirköveket. Szeretem azt a helyer 

ahova maholnap mindannyian elkerülünk. 

könnyel, keserüséggel, munkaval, megnem- 
értetiséggel, rosszakarattal, gyülölettel, ve- 
Fekedéssel. Teli ütéssel, teli hazusgággal. 
becstelenséggel. Mert ez az élet. Legalábbis 
ezoknak az élete, akik nem születtek arany- 
gyban, selyem paplan alatt és háromeme- 

letes palotában. 
Miért gyülöli, vagy miért féli any- 
nyi ember a halált? A halált, amely az ab- 
szolut nyugalom, a beteljesedett jóság, a tö- 
kéletes békesség, az örök csend? 

Milyen furcsák is az emberek! S itt ez 
nkét busszemü, gyászruhás asszony, akik ida 
jönnek a sirok özé zokogni, ahelyett, hogy 
megnyugodni jönnének. Dehát jó Istenem 
az emberek különbözők. A legtöbb az életet 
habzsolja, az életet szeretii Azt az életet 
Imádja, amelyik nem hoz mást számára, 
mint fájdalmat, keserüséget. 
danézek a két asszonyra. Még mindig 
hallgatnak és nézik a sirt. Ugylátszik őket 
Is megfogta a temető lelke. Mert van lélek 
a temetőben. Lélek, amely megnyugtat idő- 
vel mindenkit. 
A két asszony lassan felke! A siró oda 
szól a másiknak: 
- Menjünk. 
- Menjünk - válaszota csendesen a 

És azzal kifelé indultak. Én utánuk. A 
mtő kapujában magas, de már erősen öre- 
dő asszony lépett be. A két asszony üdvöz- 

H. Megállnak. Beszélgetnek. Hallom: 
- Irma néni, mit keres itt? - mondja 

az egyik asszony, - hiszen ha jól tudom, 

isszonyok egymás között 

Lelőtte ve 
Egy léltékeny kispesti asszony revolverrel vettelégtételt 

Ma éjfél utana est textilgyárboól 
bazafelé tartott Medgyesi Lajosné 28 éves 
és Varga Gyuláné 26 éves gyárimunkásnő, 
akik mindketten férjüktől különváltan éltek. 
Utközben a két asszony veszekedni kezdett, 
a veszekedés oka féltékenység volt, mert az 
egyik nő azzal gyanusitotta a másikat, hogy 
elcsábitotta a férjét. 

Medgyesiné a veszekedés hevében re- 
volvert rántott és hasbalőtte Vargánét, aki 
véresen, eszméletlenül terült el az uttesten. 

Medgyesiné megszökött, a sulyos áha- 
potban levő Vargánét a Szent István kor- 
házba szállitották, a rendőrség pedig meg- 
inditotta a nyomozást Medgyesiné kezreke- 
ritésére. 

Az amerikai tornádó pusziitásai 
Kórházat, pályaudvart, vámhivatalt söpört el a vihar 

Newyork, szeptember 27. ] gasságot értek el. Ezáltal lehetetlenné vált A középamerikai forgoszel szerencsét- 
lenség szinhelyéről állandóan ujabb jelente- 
sek érkeznek az orkán által okozott borzal- 
mas károkról. fampicóban majdnem vala- 
mennyi épület elpusztult. A kérházat, a pá- 
lyaudvart és a vámhivatalt a vihar egysze- 
rüen elsöpörte a föld szinéről. 

Attól tartanak, hogy a beomlott házak 
romjai alatt még az élők százai feküsznek 
betemetve. A Kuba szigetén levő Cardenas- 
ból husz halottat jelentenek. A vasuti sinek 
töltései összeomlottak. A ilolyó, amely a- 
mellett a város elterül, kilépett a medréből. 
A város környékét haátalmas iszaptömegek 
árasztották el, amelyek mintegy hat láb ma- 

Megható jelenetek szmhelye volt teg 
nap lapunk kiadóhivatala. Megjelent Simon 
Mihályné, lapunk hüséges olvasója, aki 
Nagyváradon, Goldis Vasile ucca 3 szam 
alatt lakik és felmutatta 13062 számu tom- 
bolajegyét, amely a varrógepet nyerte. iz. 
gatottan leste a pillanatot, amikor az érte- 
kes, hasznos kenyérkereső ajándékot meg- 
kaphatja. Aradozott a boldogságtól, mikor a 
gépet átadtuk neki és hálálkodva adta a kö- 
vetkező elinmervényt: 

Az Erdélyi Magyarság tek. Kiadóhiva- 
talának, Helyben. 

Alulirott, mint nb. lapjuknak hü olva- 
sója a legutóbbi ajándéktombolán a kitüzött 
főnyereményt, egy varrógépet megnyerven 
azt ezennel átveszemm és kérem, fegadjak 
nagylelkü elhatározásukért hálás köszönete. 
met, Hiszem, hogy a varrógéppel nehéz nap- 
nainkban megélhetésemben hatalnas segit- 
séget nyerek és ezt Önöknek soha nem f. 
gom elfelejteni. 

Nagyvárad, 1933 szeptember 26. 
Tisztelettel 
Simon Mihálynée 

Kivánjuk a szegény asszonynak, aki va. 
laha jobb napokat látott, ma beteg iparos 
felesége, hogy ez a nyereménygép hozza meg 
a szerencséjét. 

Egyébként még a következő nyerők je- 
lentkeztek: 

14288 sz. Péter Istvaán Nagyszeben, 
Lazaret, nyert egy női ruhaanyagot. 

5755 sz. Schwartzmann József Nagy- 
várad, Össi tanya, nyert segy férfi pullovert 

13889 sz. Kovács Elek Tóti, nyert egy 
üveg kölnit és egy doboz pudert. 

1544 sz. Lajos Gyuia kisbiró Bors, 

ivették a tőn yeremén 1 

Györky-telep, 

Munkás ucca 33 szám, 
nit, egy doboz pudert. 

a kutatás az áldozatok után. Az eddigi be 
lések szerint csupán az államvasutak egye- 
dül közel egymillió dollár kárt szenvedtek. 

A pánamerikai légiforgalmi társasag 
sgyik repülőgépe a következő jelentést adta 

„Ötórai orkán. Tampicó történetenek 
legborzalmasabb napjai. Rengeteg ember a 
vizbefult, másokat a viztömegek egészen el- szigeteltek a világtól. A kár és pusztulas 

seket rendelt ell 
Ciudat Victória szintén sulyosan meg- 

sinylette az áradásokat. 

verbág mid ea áit uréné agyvárad, 
sz. Hegyezi N 

Nilgesz-telep, nyert 2 kg. zsirt. 
10640 sz. Fésüs Sándor Székelyhid, nyert egy füsze. ot. 2442 sz. Szücs András banktisztviselő Tenke, nyert két divatos nyakkendőt 8726 sz. Mandrucz Demeter Nagyvaá- rad, Pogány-telep, nyert két kg. cakrot 2802 sz. Krajszovics Ignácné Bihar, nyert egy füszercsomagot. 
3340 szám, Szigeti Irén, Nagyvárad, Szöllősi-rét 9-43 sz. nyert egy névjegyko- 
11788 sz. Zalányi Antal Torda, Gh. Baritiu ucca 6 szám, nyert egy női pullovert 1791 sz. Katona László Vánftunyani nyert két divatos nyakkendé 

6ő68398 sz. Argyelan János Nagyvárad, 
nyert egy asztali órát, 8464 sz. Pota István nyugdijas Telegd nyert egy füszercsomagot. 

4495 sz. Sándor Zsigmond. Bánffyhu- nyad, nyert 2 kg. cukrot. 
11897 sz. Kovács Béla 

Voda ucca 61 szám, nyert egy asztali órát. 11464 sz. Lingurar Tódor, Kolozsvar, Berek ucca 61 szám, nyert egy asztali iró készletet. 

1344 sz. Kiss Manyi 
Dickens regénysorozatot. 

nyert egy üveg köl- 

11500 sz. Dula 

113832 sz. Diós József Kolozsvár, Lau lui ucca 1 szám nyert egy arany töltőtollat 12038 sz. Udvarhelyi János Szentmihály (Torda megye), nyert két pár férfi harisnyát 

Az idős asszony végignéz a temetőn. is ide. Haza. Valamelyik kis Aztán végigmutat a sirokon. 
- De igen, ezek mind az én halottaim. 
Ezt a szót, 

Aztán folytatta: 
= örömmel 

hogy „én" kihangsulyozta. 

int nap 

Fel en . 

béke van, nyugalom van. 
Aztán csendesen összenézett a három 

szomoru szemü asszony és mindhármuk ame 
mében összevillant a halál halvány fénye, a- rmmelyik eljön, hiába félik az emberek 

1 



Mócs, szeptember 27. 
Néhány nappal ezelőtt a Mócstól pár i 

lóméterre elrejtett Botháza községből meg- 
döbbentő hirek érkeztek. Hogy az emberek 
egymásután sulyosan megbetegednek, még 

s külonds köri yek között. Ki két, 
ki hárorm napra. Egyesek alusznak, gyemor 
görcsökben fetfengenek, mások a legkülön- 
bözőbb furcsaságokat viszik véghez. És mind 
ez a kenyérért. 
A helyazinre siettem. A ti butel 

eyatteta vogndőrek , 

előforduló esetekt r zb 
gyebb epdlkonásomra t tudtak 
a delegról, Kivéve a falu bivájat e 
lszen az ő fia is aludt vagy két napot. 
denesetre jellemző, hogy a esendőrség lyen 
sulyos esetről tudomást sem zzett Pedig 
már több, mint két hete, hogy az első em- 
ber elvesztette öntudatát, 
huk A birő bégtutaségéra sorra járom a fa- 
lu 

Az egyik falusi meséli 
/ Ezelőtt öt-hat héttel jórnódu gazda- 
nál csépeltek. Délben az első zsak büzából 
kenyeret sütöttek és abból adtak ebédfe a 
dolgozóknak. A munka megkezdésénel látjak 
az emberek, hogy a gépész hanyatvágódik. 
Majd felugrik és uborkát akar a tüzre rakni, 
Másik a cséplőbe buza helyett hagymát do- 
bott.. Utána a többiek, Voltak, akik egy- 
másra zuhanva, mélyen elaludtak, egymas- 
nk rohantak, Egyik elszaladt. is idő mulva 
sikolto. slányt hurcolva tért Foj- 
togatni kezdte. Alig tudták az odarohanó 
.józanok" a biztos haláltól megszabaditani. 

KENYERSZEGES 
Muregan Joan és Sabau Joan szomszé- 

endesen lek Ei b kgából at sü- 
tött kenyeret ek eg é 
lád tagjai egleketősen ] zn átát csa a 
két szomszéd fera a dertben beszélgetni 
kezdett. Alig Ar nondatet válthattak, mi 
kor tehatelenül zuhanta mele. 

adozáulattanul, olyanok kolka , mintha mé- 
lyen aludnának. Csak arcuk esett be és ne- 
Ha vibrált át rajtuk egy-egy rángás. Mure- 
san kisfa közéjük botorkált és transz álla- 
potban nyöszörögni, majd sikoltozni kezdett. 
Borzasztó volt hallani - mondjaák - amiut 
különös zagyva hangon énekelt. Edesanyja 
a ház küszöbén elkékült arccal, egész tes- 
tében remegett. Mintha i kkja volna. 
Meg m tüdett moceanni. 
tek Testét kiverte a hideg verejték. 
tinlódott, vergődött s is 

HIDEG KENYÉR, MELEG ETEL 
Gioltea Sándor okult az előbbiek eseten 

agy kihülni a kenyeret -- 
enhi. ne tényles, könnyebb szé hivül 

érzett valamit, Mintha a kenyérnek is 

ne i kelet oabet abeyt meez is mi a 

a kezdett a kenyérben levő ismeretlen 

e atat kezdtek a ki nem csepeit 
busát Milelnte alig tekék ssre a hogy a ke 
vék tömve a Bbuzához, teljesen ha- 
sonló idegen növennyel Ákkorára nő mint a 
buza. Szalmáján azonban csak egy van 

a kalászában a magvak csomósn helyez 
kednek el Egy csomóbn tiz-tizenkét szem. 
e a gép kiszedi a magvakat - de 
ári hámorsa hása Szürke aagaa megma. 

alaposabb megvizsgálás- 
a haa a buzától megkülönböztetni. Eze 
atrier is aak ha eló nagu sfu Ebben 
a tekintetben azonban itt a et 

a buzát, 

Bróbálta 

mes az ta tánaalá sütön kegsé Éri 
A buza közé keveredett mérges növény magja átmeneti elmezavart idézett elő 

A mag külső héja barhas feltete, felbor- 
só nagyságu. Belseje krémsárga. ize erősen 
savanykás. 

Egyik legény tamáskodott. Jó marékkal 
gyüjtött össze a „bolond buzából", (igy ne- 
vezték el a falusla! amit a legény egyezer- 
fe megevtt. Utána Arom napi elut 

Menyecske jön, hozzám. Pár perce evett 
a „bolond buzás" kenyérből . ta nagyon 
faáj a szive, gyemorgöresei vannak és mint- 
ha be lenne ügve tántorog Még beszélge- 
tek vele mikor kezd álmos lenni. Különben 
ez a fő jellemvenása, az emberi szer- 

idéz elő. ; 

Hitler kezel hosszuak 

Budapest, szeptemben 21. 
Klár Zoltán dr, a Társadaimunk szer- 

kesztője megjelent a rendőrsegen és elpana- 
szelta, hogy a horogkeresztesek halállal fe- 
nyegették meg. Elővett egy törvényszéki 

Nem halt meg, csak aludt 

Bukarest, szeptember 27. 
A Lujani Cukorgyár Rt. jelentős rész- 

vénypakettjét megvasarolta Max Ausnitt, 
az ismert nagyiparos. A részvénytöbbség tu- 

lajdonában beállott változás következtében 
Max Ausnit átveszi a lujani eukorgyár ve- 
zetését. 

A tranzakcióval kapcsolatosan közgaz- 

uAz egyéni szabadság hianya miatt 

Bukarest, szeptember 27. 
Rejtelyes engyükossagi eset törtent 

tegnap este Cetaten Albaban, ahol egy vas- 
uti usztviselő felesége, barátnője szemelát- 
táta lőtte sziven magát. Grigole Cuznetev 
feleségével, Xeniával együtt ment haza este 
a hivatlból, másfél órát sétáltak a váresban, 
majd otthon megvacsoráztak. Vacsora utan 
vendégük érkezett, az asszeny egyik barát- 
nője, ákivel kellemesen eltársalgott a hásas- 
pár. Később a férj kiment egy ecigarettát el- 
szivni, mert felesége nem állhatta a cigareta 
füstöt, az asszeny ezalatt bent mardt ba- 
rátnőjével és levéliráshoz fegott. A legkisebb 
el sem mutatott arra, hogy röviden halálos 
tragti a fog lejátszodni. ÁAmig Xenia irt, 

tn 
egyszer csak azt látta, hogy a haziassony 

felkel az asztltól és az ablák felé indul A 
következő y eldördült a revelver s 

lxénia 1 esett ösa-a. szvante 
magá' 

egalád egyik mérges 

vezetbe felszívódik, mély, halálszerü alvást 

ője az asztal mellett ült vele szemben 

l 

A bolondbuza nedves talajban, vaágy 
esős évben sürün lepi el a földeket. A már 
megesépelt buzából nehéz, szinle lehetetlen 
kiválasztani. 

LOLIUM 
Különben ezt alátáma a kolozsvári 

mezőgazdasági nivatal me allapitása is. 
Ugyanis a mócsi jegyzőség a „belond buzat 
felküldte analizis vegett, ahonnan hétfön 

érkezett meg a válasz. A alusiaktól pee- 
lond buzá"-nak keresztelt neövény a lehura 

tagja, Fogyasztága a 
szervezetre káros hatásu és bizenyes idetg 
tartó elmezavarokat idéz elő. 

L. X. 

végzésekhez hasonló irást, amely s78-1998 
szám alatti végzéssel halálos itéletet közöl, 
amelyet egy éven belül fognak végfehajtani. 
A peesét alatt Sud-Ostrau aláirás van. A 
rendőrseg meginditotta a nyomozaást. 

Fellámaszlják a cukorkartellt 
Uj tárgyalások indultak meg a cukorgyárak igazgatói közt 

dasági körökben erősen tartja magát az a 
hir, hogy a romániai cukorgyárak között 
közelebbről megint uj tárgyalasok iadulnak 
meg, amely tárgyalágok azt célozkák, hogy 
a folyó évi május i-ém megszünt eukerkar- 
tellt üj alapokon és uj irányelvek szerimt ujó- 
lag megszervezzék, 

ástabtas 

Szivenlőtte magát egy 
kétgyermekes anya 

A mentőkért telefenáltak, de mire azok 
megérkeztek, az öngyilkos asszony kiszen- 
vedett. A gyilkosság okát a legnagyobb rej- 
tély fedi. A házaspár jól élt egymással és 
anyagi gondjaik sem voltak. Egyik levelé- 
ből kiszakitott mondatból arra lehet követ- 
kezteni, hogy „individuál 

Halállal fenyegették meg 
a horogkeresztesek dr Klár Zoltánt 

„A halálos itéletet egy éven belül végte logjuk hajtani" 

s szabadság hia- 
nya" keseritette el a különösen érzékeny 
lelkü nőt, aki után most 
mek maradt anyátlanul. 

Kérje miadenüa a 

GOLF erereeet! 
az jellen egtőkéletesebb alkatása) 

és öröme lesz a borotválkozásban. 

kiecsiny gyet- 

Minden szahüzletben Rapható! 

RIKKANCSOT (ujságarust) biztos napi 
60 lej jövedelemmel felveszünk az "Erdélyi 
Magyarság" és a "Nagyváradi Friss Ujság 

árustására, Jelentkezni a kiadóhivatalban. 



MT LEANI HARCA 
Regény az életből 

61 

Mégis örülök, Hogy Mr. Croft éppem 
főzött, mikor megérkeztünk. A konyhaasz- 
talt boritó ujságpapirra pompásan rányom- 
ta zsiros hüvelyk és mutatóujját. Módját ej- 
tettem, hogy ezt a papirosdarabot magam- 
hoz vegyem. Majd elküldjük jó barátunknak 
Japp felügyelőnek a Scottland Yardba. Ta- 
lán ezen a réven alkalmunk lesz megtudui 
egyet s mást. 
- Ugyan kérlek!... Talán csak nem gon 

közbe ! vágott 
Poirot - sehogy sem tudok megszabadulni 
attól az érzéstől, hogy a mi kitünő Croftunk 
nagyon is szives ahhoz, hogy őszinte legyen 
Es most - tette hozzá - Olyan éhes va- 
gyok mint a farkas! 

Poirot füllentésépől a rendőrkapitány 

löncs után csakhamar felkeresett bennünket 
Weston kapitány. 

Magas termetü, katonás külsejü és na- 
gyon jó j férfi volt. Nagyon jó 
véleménye volt Poirot képességei felől, aki- 
vel ugylátszik jó ismeretségben is volt. 
- ÖŐriási szerencse, hogy ön most itt 

van, Mr. Poirot - ismételte ujból és ujból. 
Csupán attól az egytől félt, hogy nya- 

kára küldik a ScotlandYard néhány tisztjét 
pedig ő teljesen egyedül akarta megoldani a 
rejtély és elfogni a bünöst. Innen volt az a 
nagy öröm, hogy Poirot a közelében van. 

Barátom, mennyire megitélhettem, tel- 
jes bizalmában bevonta Westont Megmondta 
hogy a két "alaposan gyanusitható egyén" 
Mrs. Frederica Ryce és Mr. Vyse az ügyvéd 
- Atkozottul buta eset - mondta a 

kapitány - még sohasem hallottam ehhez 
hasonlót. Nos, a leány jó helyen van abban 
az üdülőben, de örökké csak mégse lehet ott 
tartani 
- Igen kedves kapitány: ez a legnagyob 

bajunk s ezen csak egy módon lehet segiteni 
-Smi ez? 

- Rá kell tennünk a kezünket az ellen- 

- De ez nem lesz könnyü! - aggódott 
a kapitány. 

-Ah ezt jól tudom. 
- Bizonyiték, az ördögbe is, bizonyiték 

kellene! - csóválta fejét a kapitány és el- 
tünődve ráncolta a homlokát. - Mindig na- 
gyon nehezek az ilyen esetek, ahol nem hi- 
vatásos bünös dolgozik. Ha megtalálnánk a 
pisztolyt legalább... . 
- Mely minden valószinüség szerint a 

tenger fenekén pihen! - nevetett Poirot. - 
Persze csak akkor, ha a gyilkosnak elég esze 
voklt. 
- Csak hogy nagyon gyakran nincs 

elég eszük - vélte Weston. - Mondhatom 
meglepő, hogy milyen ostobaságokat követ- 
nek el az ilyen emberek. Nem gyilkosokról 
beszélek, ezen a vidéken nem igen vannak 
gyilkosaink, aminek örülök. Azonban az egy 
szerübb esetekben valósággal megdöbbentő 
ostobaságokat tapasztaltam. 
- De ezek másként gondolkodnak. 

Igen.. talán. Ha Vyse az a fickó, ak- 
ior nehéz dolgunk lesz. Nagyon óvatos em- 
her és pompás ügyvéd. Nem fogja magát 
hagyni. Az asszony nos, ezzel könnyebben el 
dehet bánni. Százat egy ellen, hogy ujból 
tesz kisérletet. A nők nem türelmesek. 

Weston felállt. 
- Holnap reggel lesz a hatósági vizs- 

gálat. A biró a mi emberünk s a lehető leg- 
kevesebbet enged nyilvánosságra jutni. Az 
ügyet egyelőre a legnagyobb homályban a- 
karjuk tartani. 

(folyt. hav.) ' 

Az „öreg" Tild 

SPOLIT 
nnek ma sincs párja 

Az Usa 
A párisi USA-Franciaország profi ten- 

H:Í-re verle Franciaországot 
Páris, szeptember 24. világbajnok Barnest nehezen verte, Tiudentől 

azonban simán kikapott. A párost is nagyobb 
niszmérkőzés az amerikai csapat 4:1 arányu küzdelem néikül vesztette el a CochetPlaa 
győzelmével végződött. Cochet első profesz- 
szionista szereplése nem hozott sikert, a volt 

francia pár Tilden-Barnessel szemben. 
eznazs 

Magyarország ávatt, de neu sok sikerrel 
- mondják a bukaresti sportvezérek 

Bukarest, szeptember 2.. 
A vasárnap megtartott Románia -Ma- 

gyaroroszág Amatör Kupa mérkőzésről Er- 
dős Zoltán magyar szövetsegi kapitány a 
következő véleményt mondotta: 

A - magyar csapat csatársora várako- 
záson alul szerepelt és erősen megérezte 
Sztekovits hiányát. A szokatlanu magasfüvü 
pályán sokat csuszkáltak a magyar játéko- 
sok. A román csapat várakozásukon relül 
szereplt: 

Costel Radulescu román szövetségi ka- 
pitány a következő birálatot mondta: 
- A fölényes győzelem ellenére a ro- 

mán csapat néhány tagjának teljesitménye 
nem elégitett ki. Kovács Bindea és Zombori 
voltak a román csapat legjobbjai. 
- A magyar csapat vérszegény játe- 

kot produkált, cstársora erőtlen támadáso- 

kat vezetett. 
A budapesti Nemzeti Sport véleménye 

szerint bár Románia jelenleg első helyen áll 
az Amatör Kupa tabelláján, nem kétséges, 
hogy a professzionista játékosok szerepelte- 
tése miatt elvesziti a magyar csapat ellen 
elért győzelmével szerzett pontokat. 

A román szövetség vezetői szerint Ro- 
mánia -Magyarország mérkőzes elleni ma- 
gyar óvást nem veheti tekintetbe a kupa- 
bizottság, mivel Tischler Mór, midőn a biró- 
nál bejelentette az óvást, a román csapat- 
ban szereplő professzionista játékosok miatt, 
nem precizirozta, hogy kik azok a játékosok 
akik profigyanusak. Meglehetósen alaptalan- 
nak tartjuk a szövetségnek ezt a vélemenyét 
s ha ez az oka a bizakodó hangulaatuknak, 
ugy könnyen meglepetés érheti őket. 

Az országuti kerékpár 
verseny eredményei 

Arad, szeptember 27. 
Vasárnap rendezte meg a román kerék- 

párszövetség országuti bajnokságát 175 ki 
lóméteres távon, amelyre Araaról négy ver- 
senyző (Bors AMTE, Egressy AMTE, Deák 
Meteor, Post Meteor) utazott a fővárosba. 
A versenyen mind a négy aradi futó vere- 
séget szenvedett szerencsétlen körülmények 
között, amennyiben kivétel nélkül defektek- 
kel és géptörésekkel, valamint sulyos testi 
esésekkel abszolválták versenyeiket, amiben 
erősen „benne" voltak a bukaresti verseny- 
zők is. 

Volt a versenynek egy réesze, amikor 
Egressynek sikerült „"robbantani" és körül- 

belül 150 méterrelfaképnél hagyni a me- 
zőnyt, azonban két bukarestinek sikerült be. 
fognia és a következő pillanatban Egressy 
hatalmas ivben esett ki a nyeregből és csak 
későbben tudta folytatni a versenyt. Ugyan 
ez történt később Deákaki is. Ezekután ért- 
hető, hogy az aradiak kikaptak. 

A verseny eredménye a következő: 
Bajnok: Coruclie Bukarest, 2. Baros 

Braila, 3. Marnucca Braila, 4. Safanov Bu- 
karest, 5. Heinrich Bukarest, ő. Gogan Bu- 
karest, 7. Bors AMTE, 8. Post Meteor, 9. 
Dobrina Bukarest, 10. Egr AMTE, 11. 
Deák Meteor. 

. 

Megalakult üaradon a asas Sport Cluh 
Nagyvárad, szeptember Z. 

Vasárnap délelőtt a városháza nagy- 
tanácstermében tartotta meg alakuló köz- 
gyülését Vasas Sport Club. Az alakuló köz- 
gyülést Lőrinczy Lajos elnöklete alatt igen 
lelkes hangulatban tartották meg. A köz- 
gyülésen rendkivül sokan jelentek meg, 
nemcsak a tagok, hanem az érdeklődők ta- 
borából ic. 

Lőrinczy Lajos román és magyar nyel- 
vü megnyitó beszéde után a megjelentek egy 
hangu lelkesedéssel mondták ki a Vasas 
Sport Club megalakulását és elhatározták, 
hogy a szövetség tagjai közé lépnek. Az 
alapszabályok jóváhagyása után megejtet- 
ték a tiszti választást, amelynek során az 
egyesület elnökévé Cavalli Pietrot, a Phoe- 
bus Vasöntőde és Gépgyár cégvezetőjét, az 
országszerte ismert lelkes sportembert va- 
lasztották meg. Az egyesület tisztikara a 
következőképen alakult meg; Tiszteletben 

Gáspár László Deutsch Zsigmond, Hüttl Ró- 
bert, Novák József, Molnár Lajos, Dobozy 
György, Fertig Gyula, BiktalvyJános. Hl- 
nök: Cavalli Pietro. Ügyvezető elnök: Liebs 
bier Márton. Alelnökök: Vetési András, 
Andrássy Gyula. Fötitkár: Kiss Ferenc, 
Jegyzők: Jánosi B., Halász D. Fopénztáros: 
Kövér Sándor, Pénztárosok: Bozoki László, 
Popovits János. Főellenőr: Magyari Hugó, 
Ellenőrök: Kovács Imre, Rosenthal Lipót, 
Számvizsgálók: Seres József, Viktor György 
Kiss István. Intéző: Kubicsek Gyula, in- 
téző: Nürnberger Hugó, ifjusági intéző.. 
Koch Károly. Szertáros: Novi Rudolf, Tag- 
kezelő Széplaki Ferenc, Szakosztályok el- 
nökei: Turisztika: Jánosi Bela. Futbali: s 
csei Ferenc, Atlétika: lirdős Tihor. Sajtó- 
ügyi: Lőrinezy Lajos, Válaszumány: Daniia 
Gy., Udvardi K., Deák J., Zin L, Bakó I 
Haláti J, László F, Kamuti I. Fenyák F.] 
Fischer L, Grünfeld L 

. 



ették atemesváriü gyvéd 
gyilkos feleségét és eányát 

A tragikus sorsu ügyvédet az ügyvédség hősi halottjának tekintik 
fTemesvár, szeptemmber z7. 

rTremegvár városa még mindig annak a 
mmegdöbbentő gyikosságnak a hátasa alatt 

amelynek áldozata dr Steiner Béla ügy- 
véd. A rendőrségi vizsgálat megaállapitotta, 

Schiro Miklós előre készült szörnyü 
tettére, sőt alaposan gyanusitható felesége s 
leánya is, akik felbujtották a vendéglőst. 
hogy lőije 12 az ügyvédet. 

Az ELKESEREDETT ASZ- 

SZONY VEGZETES SZAVA 

Héttfőn délután dr. Steiner Béla megje 
a Gertmayer-féle raktárban, ahol Schira 

el voltak raktározva. Vele volt je- 
őltje, továbká a felperes, a végrehajtó, Cor- 

Láibertin ügyvéd, aki más ügyből kifolyó 
30.000 iejt követelt Schiretől, azonkivül 

rendőrség két detektivet is adott az ügy- 
a mellé. Schira rendkívül izgatottan visel 
edett, hasonlóképen felesége is, aki sértő 
vakat kiáltott dr. Steiner felé, ez azonban 

válaszolt a felhevült asszonynak. 
Amikor az ügyvéd be akart menni a frak 

ba, hogy a lefoglalt butorok kihozatala 
gyében intézkedjék, Schira Miklósné oda- 
áltotta férjének: 
- Lődd le ezt a gazembert! Lődd le a 

kutyát! 
A férfi erre hirtelen kirántotta zsebé- 

ből a revolverét. Ezt észrevette az egyik 
detektiy aki rávetette magát a vendéglősre 
e az mellbelökte ugy, hogy a detektiv meg 
ántorodott. Dr. Steiner a dulakodás zajára 

megfordult, mire Schira ismét ráfogta revel 
verét és elsütötte. Az ügyvéd megtántoro- 
Hott és arccal előre bukott. Schira erre még 
kettőt lőtt, de a golyók nem találtak. Saj- 

, az első lövés halálos volt. 
EZT IS LŐDD LE! 

UDr. Corcea ügyvéd, aki távolabb állt, a 
fövések hallatára odafutott és szembetalál- 
ozott a gyilkossal, akinek kezében még tfiüis 
ölgött a revolver. Schiráné, amikor meg- 
átta az ügyvédet, rákiáltott férjére: 
- Ezt is lődd le! 
A magáról megfeledkezett és önural- 

mát már teljesen elvesztett ember ismét fel 
emelte a revolvert, hogy lőjjen, de lövésre 
már nem került sor. Dr. Corcea hirtelen fel 
elte botját és a vendéglős felé sujtott, a- 

it az ütés nem talált el, mert hirtelen meg 
otlott és elvágódott. Ekkor a detektivek 
egrohanták és ártalmatlanná tették. 

Dr. Steinert az időközben kiérkezett 
mentők részesitették első segélyben, azon- 

már sninden hiábavaló volt. A golyó a 
homlok beloldalán hatolt be a koponyába és 
zügyvéd még a mentőkocsiba, néhány perc 

2el a merénylet után kiszenvedett. 

ÖRIZETBE VETTEK A GYILKOS 
FEESÉGET ÉS LEANYÁT 

A rendőrségen kihallgatták Schirát, aki 
bevallotta, hogy a revolvert az árverés meg 

előtt vette magához. A szándékos- 
tágot tagadta és azzal védekezett, hogy a 

gőbe akart csak lőni ijesztésül. Rihal 
tása után előzetes letartóztatásba helyez 
k. Felesége is tagadja, mintha uszitott 

Jolna, a tanuk azonban ellene vallottak, mert 
ullották amint az asszony rákiálltott a fer 

, hogy lőjjön az ügyvédekre. 
A rendőrség bünrészesség miatt Scht. 

; 

nezaaszozmoazamzssmzaasoszomana 
DMvasóiak részére leszállitott áron 
Szakácskönyv 15 lei 
Almoskönyv 10 lei 

Kapható kiadóhiv: falunkban é ? 
bizományosoknél telen 

ránét is őrizetbe vette. Ugyancsak előálli- 
tották és őrizetbe vették Schiráék 18 éves 
leányát is, akit szintén bünrészességgel gya 
nusitanak. 

A tragikus sorsu ügyvéd mindőössze i5 
éves volt, négy év előtt nősült és halálát oz 
vegyén kivül kisgyenmeke gyászolja. Dr. 
Steiner rokonszenves alakja volt Temesvár 
....................... 

tárasdalmi életének és halála mélységes rész 
vétet keltett. Dr. Mercea Viktor, a temesvá- 
ri ügyvédi kamara dékánja mély megdöbbe- 
lészel fogadta a hirt, mert olyan ügyvé 
teritett le a gyilkos golyója, aki hivatásá 
teljesitette. A kamarai dékán az ügyvédi kar 
Rősi halottjának minősítette dr. Steine 
Bélát. 

fogházra itéltek 4ét vasgárdista vezért 
Bukarest, szeptember 21. 

A törvényszék ma itélkezett Robu vas- 
gárdista képviselő bünperében, aki ellen ha- 
tóság elleni erőszak cimén indítottak eljáraást 
mert egy bukaresti gyülésen ellenszegült a 

rendőrségnek. Robut egyhónapi fogházra es 
300 lej pénzbirságra itélték. Ugyancsak egy 
hónapi fogházbüntetest kapott Crisan cu- 
zista pártvezér. 

Elfogiák a prágsai gyors- 
vonat kofferes gyilkosait 

Prága, szeptember Z7. 1mozás ebben az irányban is folyt. Hamaro- 
A Kassára és Pozsonyba inditott szét- 

darabolt női holttest ügyében a nyomozó ha- 
tóságoknak sikerült pozitiv nyomra bukkan- 
niok, sőt valószinü, hogy a gyilkosok most 
már kézrekerülnek. 

A lendeborgi csendőrség néhány nappal 
ezelőtt egy Glaver nevü férfit fogott el bank 
jegycsalással vádolva. Több körülményből 
arra következtetett, hogy Glaver részes a 
titokzatos gyilkosság ügyében is és a nyo- 

mmuz 

Elsülyedt a motorcsónak 

rosan sikerült pozitivumot is produkálniok, 
amennyiben két pardubitzi vasutas határo 
zottan ráismert Glaverben arra a férfira 
aki a pozsonyi vonaton utazott, mikor a szét 
darabolt női holttestet rejtő bőröndöt szál- 

Glevar több társát letartóztatták é 
magánjelentések szerint a letartóztatottak 

már beismerő vallomást is tettek. 
... 

A Dunába fulladt 
két magyar csendőr 

Győr, szeptember Z.. 
Mártonháza puszta tulajdonosai telefo- 

non segitséget kértek a fenyegetően fel- 
lépő famunkásaikkal szemben a szomszéd köz 
ség csendőrségétől. Szabó Sandor csendör- 
örmester, Kiss Gábor csendőrrel azonnal a 
szorogatott emberek segitségére sietett. Ut. 
közben maguk mellé vettek két rendőrt is. 
Hogy hamarabb érjenek Mártonháza puszta- 

ra, elfogadták Domján parasztember meghi- 
vását, aki motorcsónakon akarta őket a 
pusztára elvinni. 

Tőrrel, revolverrei 

Már igen közel voltak Martonházához, 
amikor este 7 órakor a motorcsónak, eddig 
még ismeretlen okok következteben, elsü- 
lyedt és a csónak utasai a Dunába estek. 
Domján, a csónak tulajdonosa és a két rend 
őr nagynehezen partot értek, azonban a két 
csendőr, akiket a nehéz ruha és a teljes fel- 
szerelés akadályozott az uszásban, elmerül- 
tek s a vizben lelték halálukat. Győrből azon 
nal egy utászosztag szállt ki a helyszinre és 
hozzákezdtek a két vizbefullt csendőr holt- 
testének lek megkereséséhez 

„dolgoznak" 
Temesvár környékén a cigánybandák 

Temesvár, szeptember Zrt. 
Temesvár közbiztonságát az utóbbi idö- 

ben cigenybandák veszélyeztetik. A meha 
lai lövöldözés után a Józsefvárosban üntek 
fel a veszedelmes banditák. Jorga Titusz. az 

őrzővállalat éjjeli őre az elmult éjszaka a 
józsefvárosi pályaudvar környékén vegezte 
szolgálatát. A Pálya-soron két gyanus em- 
berre lett figyelmes, akik az egyik cégnek 
üzletajtaját akarták álkulccsal kinyitni. Az 
éjjeli őr igazolásra szólitotta fel a betörőket 
mire egyikük, egy erős termetü cigány, hir- 

len tőrt rántott elő és azzal az ejjeli őr 

felé sujtott. Szerencsére a tőrszurás csak a 
ruhát tépte el, de sérülést nem okczott. A 
betörők akkor futásnak eredtek és eltün- 
tek. Kéztekeritésükre meginditották a nyo- 
mozást. A rendőrség különben az elmuk ég- 
szaka őrizétbe vett egy gyanusan viselkedő 
cigányasszonyt, akinek holmijai között egy 
revolvert is találtak. A nőt, aki mingurar 
Eva 32 éves asszonnyal azonos, részietesen 
kihallgatták, mert az a gyanu merült fel, 
hogy összeköttetésben áll azzal a bandával, 
amelyet a mehalai lövöldözés miatt keresnek 



Jó ha van gyerek, de sokszor az is bai ha van 

gyanlátte gyentt 
üngyikos left egy viághiri fizikus 

pelméjüű fiát, majd 

szeptember 27 ebben az intézetben helyezett el. Több szülő Amszterdam, 

Véres tragédia történt a gyöngeelméjü 
itteni hires nevelőintézetében. 

üEöhrenfest egyetemi tanár, a leydeni egye- 
tem elméleti fizikai tanszékének kiváló ta- 
mára hétfőn Leydenből megérkezett, hogy 
ineglátogassa ötéves gyengeelméjü fiát, akit 

volt éppen a társalgó teremben, akik szeren 
csétlen gyermekeiket jöttek megnézni, mi- 
kor Ehrenfest tanár revolvert vett elő, fej- 
belőtte kisfiát, azután agyonlőtte magát. A 
szerencsétlen tanár menten meghak, a kis 
gyermek is haldokolt, mikor kórházba vittek 

Sulyos vesztesége van 
az angoi légiflottának 

Tizennégy végzett a tengeren kényszerleszálláct 
Több gép tönkrement 

London, szeptember 27. 
Az angol légitloktzae amely résztvett 

a skóciai flottagyakorlaton, visszatérése al 
kalmával sulyos veszteségei voltak. A repütlő 
fHotta Northumberiand fölött sürü ködbe ke 
rült, aminek következtében egy bombavető 

repülőgép lezuhant, felrobbant s porráégett 

Legujabh jelentés a mexitúi fornádóró 
Newyork, szeptember 2. 

A Középamerikán végigvonult borzalmas 
tornádó p pusztitásának részletei csak most 
kezdenek kibontakozni. Campicco vaárosban 

rombadőlt házak alól eddig ötven halottat 
uztak ki de igen valószinü, hogy ez a 
zám, még jelentékenyen emelkedni fog. A 
órházak zsufolásig megteltek a sulyosan 

sebesültekkel s az egyre érkező ujabb szál- 

Nyolcezer levelet 
naponta 

Washington, szeptember 27. 
A washingtoni Fehér Ház postahivata- 

lának statisztikája szerint Roosewelt elnök 
naponta 8000 levelet kap, ami példa nélkül 
á az amerikai levelezés történetében. 

Miüntetendő-e a Szihra 

Nagyvárad, szeptember 2/. 
Tegnap délelőtt tárgyalta a nagyváradi 

törvényszék harmadik szekciója Ambrus 
Péter, LackóFerenc, BiróLajos, VargaGyuta 
és Ambrus Sándor tenkei, iletve gyantai 

ekook rünperét. Az öt embert a Marzescu 
! y alapján vonták felelosségre azért, 
mert 1931-ben 

az „Erdélyi Szikra" ciímü kommunisfa 

A gép két utasa szörnyet halt. Egy másik 
gép kényszerleszállás közben megbillent és 
teljesen szétzuzódott, egy harmadik repüiő- 
gép sulyosan megrongálódott, egy pedig el- 
tünt a ködben. A flottának összesen 14 gépe 
végzett kényszerleszállást. 

Htmányokat már nem tudják elhelyezni. - 
Mintegy 20 ezer család hajlék, élelem és viz 
nélkül maradt. A lakosság körében a kKiál- 
lott izgalmak és a nélkülözés általános testi 
kimerültséget idézett elő, ami - ha gyors 
segitség nem érkezik - borzalmas járvany- 
ra fog vezetni. Középamerika minden részé- 
ből borzalmat keltő jelentések érkeznek az 
orkán pusztitásáról. 

smea 

ap 
tocsewelt 

Wilson elnokről jegyeztek fel, hogy a 

háboru alatt naponta átlagban 800 levelat 
kapott, mig Hoower elnök napi postája 600 
levélből állt. 

lenjesztész 
Tenkei és gyantai legények a biróság előtt 

ijapot arusitottak. 

A vádlottak hangsulyozták, hogy nem is tud 
ták, mi áll a lapban, ők csak mint lapáru- 
sitók müködtek. 

Nagy vita indul meg az leyész, és 
védő köz zeseu 
törvényben való alkalmazására, majd : a tár- 
alágt elhaloatot ák. 
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Ujabb tiz milliós kölcs 
telét határozta el Várad városa 

Nagyvárad, szeptember 27. 
A városi állandó választmány mai üle- 

rén a tanács ujabb 10 milliós kölcsön felve- 
elét határozta el. Erre nézv- javaslatot, tesz 

' eosre 

sön lelvé- 

a negytanácsnak, melyet szombat délutanra 
hivtak össze. ezen az ülésen ha- 
tároznak a munkanelküli sagelyezés és az 

inségmankák ügyében 

Az ülésen az októberi királylátogatás is 
szóba került. Dr Sóos alpolgármester kije- 
lentette, hogy hivatalos értesitést erről nem 
kapott és ugy tudja, hogy az 5-ös Rosiori 
ezredet is csak szóban értesítették arról, 
hogy a király október 22-én Nagyváradra 
jön. Mindenesetre érintkezesbe lép a prefek- 
turával a látogatás előkészitésére. 
A Ciordas-Bolchas szobor rendező bizott-, 

sága egyébként tegnap délután a megyehá- 
zán zan üles tartott ugyanezen celból, tekintve, 
hogy a királylátogatás egyrészt az 5-ös Ro- 
siori esred ünnepélyének másrészt a belé- 
nyesi szobor szól. 

Pelle tanácsos javasolta még, hogy 2 
kaszárnyákat a város adja el az államnak. 
Ezt azonban nem fogadták el. 

RADIOMUSOR 
CsSÜTÖRTOK 

BUDAPEST. 6.45: Torna. Utána: Gra- 
mofon. 10: 1. Magyar városok. Kiskunhalas, 
2. Az ember könnyen felejt. (Felolvasás). 
Közben: Gramofon. 12.05: Az EgyetemiEnek 
karok szólókvartetje. 1.30: A m. kir. állam- 
rendőrség zenekara. 4: Leányélet régen és 
most. 5: Weygand Tibor dalokat énekel. 6: 
Angol nyelvoktatás. 6.30: Séta a néger fő- 
városban. A newyorki Harlemben. 7.20: 
Négykezes zongoradarabok. 8: A rádió kül- 
ügyi negyedórája. 8.20: Lotz Károly centine 
riuma. Előadás. 8.50: Bura Károly és cigány 
zenekara. 10: Időjelzés, hirek, időjárásjelen. 
tés. 10.15: A m. kir. Öperaház tagjaiból ala- 
kult zenekar. Közben: 11: Magyarország sze 
repe a vizispórtokban. Előadás. 

Veszünk: 
Tört aranyat, ezüstőt, brilliánsot és 
mindennemű régi ékszert a legmaga- 
sabb napi áron, - óra és ékszerek 
javitása és eladása jutányos áron. 

ORLOW ékszerüziet, Cluj 
oposlával szemben, 

Vasas SOVénus (Püspöki ut) 3:1 G 0) 
Erős iramu mérkőzes, amelybea a szivosaboó 
Vasas biztosan győz. A Vénus játékerejére 
jellemző, hogy a mult héten a binarpispokü 
Nrontierát fölényesen verte. 

Vasas I-b-Vénus I-b 1:1 (1: 0). 
mzztzzmoa 

APROHIRDETESEK 
KULVAROSBAN lakó nyári szezonmua 

kás intelligensebb középkoru iparosok köny. 
nyü munkával jó keresetre tehetnek szert. 
Jelentkezés Rimanóczy-ucca 3 szám emeleten 
9-11 óra között. 404 

KIFUTÓ fiut felvesz Lefkovits és Frei- 
mann cég, Teleki-ucca 35. 408 

TENYERBŐL, kártyából multat, jelent 
jővőt mondok 10 lejért. Üzlet jómenetelen, 
ház eladásán, állásba jutásán elősegitik. Kál 
vária-ucca 58-a második kapu. 414 

SZERÉNYEBB 13-14 éves gyerekhez 
értő falusi lányt azonnal felveszek. Kálvária 
u. 58-a. második kapu. 

HAZVEZETŐNÖI álást keres románu 
magyarul, németül beszélni tudó fiatal urt- 
asszony. Cime megtudható Kurke lapbizo- 
mányosnál Sft. Gheorghe (Sepsiszentgyörgy 

VEGETAÁRIUS háztartásba keresek meg 
bizható fiatal leányt. Szent János-ucca 15. 
Háztulajdonosnál. 407 

TISZTESSEGES mindenes ki fejni tud, 
felvétetik Téglavető-ucca 20. sz. á4410 

TÜZŐNÖT export munkára felvee 
Zuckermann Aradi-ucca 23. 

MINDENES főzőnő Losszua bizon 
vánnyal azonnalra felvétetik. Cm: Oid Rin 
land-cég, Bulv. Regele Ferdinand 4. 
vé, MINDENES főzőnőt felvesz ifj. Porra 

Sztaroveczky-u. 15. 
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